I. Stosunki meteorologiczne *). — Meteorologie!).
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700 mm c°® mm % szybkos$¢ w km/godz. - vitesse en km p. h. 0-10 g—heures mm
i 41-95 12-95 14-2  11-7 10-20 92-3 W.s.w. 8 N. W 14 S. W. 11 10-0 - 12-17 Mg. D —288
2 45-74 1603 21-1 10-7  10-10 75-3 S. W. 14 iW. S.W. 14 S. W. 8 8-7 7-1 — — -m
3 47-37 18-28 23-8 12-1 11-73 78-0 w.s.w. 8 W.S W 15 S. W. 14 7-7 7-9 4-33 Mg. D. —266
4 42-61 14-93 20-0 13-4 12-20 95-3 w.s.w. 14 W. 20 W.S.w. 11 9-7 1-0 9-34 D. -264
5 45-50 13-68  19-0 9-1 7-83 68-3 w.s.w. 8 N. W. 13 N. W. 8 8-0 8-6 2*93 D. -264
6 44-43 14-80  19-2 9-4 9-20 75-0 S. W. 2 N. W. 6 W.NW. 4 io-0 20 1-91 D. —210
7 41-90 15-75  17-3  12-2  12-43 95-0 s. s.w. 4 W.S. W. 13 S. W. 14 10-0 — 12-79 Mg. D. -224
8 44-85 16-63 20-5 13-9 10-73 75-7 N. 9 N.N.W. 13 W.N.W. 6 6-0 6-4 0*14 D. -235
9 44-26 19-10 26-3  14-3 12-47 75-0 N. S. W. 9 W. 15 s. w 3 4-7 7-6 3*24 B. D. -169
10 45-90 20-55 25-6  13-9 13-20 74-3 w.s.w. 2 N. N E 6 0 1-3 14-5 — — -180
11 43-51 22-33 26-8 14-8 13-73 70-0 0 EEN.E. 8 E.N. E 1 3-7 13-9 — . -205
12 41-46 22-23 27-0 18-3  14-63 72-7 S. W. S.S.E. 8 S W. 6 io-o 3-5 4*48 R.Gr. D -232
13 42-68 2018 24-5 16-2 12-57 72-7 w.s.w. 10 W. S W. 13 0 7-0 8-7 — Mg -244
14 40-19 2360 29-5 14-7 14-27 67-7 0 S. W. 19 S. 4 5-3 10-9 0*53 D. —249
1 15 40-04 20-30 24-8 179 15-83 890 E.N.E. 10ls. s. w. 3 E. 6 9-7 0-7 6*86 B. D. -256
16 37-04 20-30 25-8 17-7 14-80 80-7 W.S.W. 10 E. N. E. 13 S. W. 18 9-0 6-2 28*36 B. D. -246
17 42-87 15-95 20-7 131 10-67 78-7 W.S.W. 10 W.S.W. 15 S. S. W. 4 60 6-6 — D. —113
18 4701 18-25 23-2  12-4 11-13 73-7 W.s.w 8 W.S.W. 6 W 1 5-0 11-6 - R. - 55
19 46-56 18-80 24-6 12-3  11-30 71-7 0 W.S.W. 6 N. W. 1 o7 9-6 — Mg. R. -127
20 45-40 20-43 25-4 13-4 1240 70-7 0 N. E. 6 0 2-0 12-5 — Mg. R. -178
21 44-78 20-53 25-8 141  13-50 76-0 E. 2 E. 13 E. N E 1 1-3 12-6 — Mg. R. -216
22 44-14 20-63 25-8 13-5 13-00 73-0 E. N. E. 4 E. 15 E. N. E. 4 1-0 13-9 — R. -233
23 42-50 20-70 26-8 14-6  13-37 76-7 E.NN.E 1 NN W. 6 W.S W. 14 4-3 8-7 24-90 R. D. B. -252
24 44-45 18-58 23-4  15-2 11-70 75-3 W.N.W. 14 N. N.W. 3 W. 6 9-0 2-4 0-41 D. -255
25 45-29 18-90 23-9 14-2 12-27 76-7 S. W. 8 W. 10 S. W. 7 7-7 6-1 — — —195
26 44-76 21-75 27-4  14-7 13-37 700 S. W. 8 S. W. 14 W.S. W. 3 6-3 8-7 — Mg. R. -212
27 46-96 2195 27-3 15-6 14-60 75-7 S. W. 1 S 9 0 3-0 11-4 — Mg. R. -232
28 43-81 25-28 31-5 16-2 14-63 63-0 0 S. W. 7 s.s.w. 1 0-3 138 0-04 Mg.R. D. -250
29 42-36 24-35 30-2 20-2 15-20 67-3 W. 8 S. E. 1 N W 8 7-3 9-8 1*77  BL B. D. -263
30 39-35 19-28 24-8 17-1  14-57 84-7 S. W. 4 W.N.W. 8 W.s.w. 9 9-3 4-3 20-76 D. -274
31 43-78 17-70 221 13-2 1200 82-3 S. W. 9 W. 6 s. w. 3 9-7 01 0*53 D. —274
«
[Voyerme  43-66 19-18 24-14 14-20  12-59 76-53 6-09 10-60 5-67 6-44 é% 231-1 é% 135*49 -224
*) Wedtug danych Obserwatorjum Astronomicznego i Panstwowego Zarzadu Drég Wodnych.
Dapres les donnees de UObseruatoire Astronomique et Sernice dEtat des voies d’eaux.
2 N = Péinoc (Nord) E = Wschéd (Est) 3) o — zupetna pogoda, 1, catkowite zachmurzenie,
S = Potudnie (Suci) W = 'Zach6d (Ouest) ~ serein, nuageux,
« p deszcz, $nieg, szron, Qr _ grad, j~r _ krupy, mgta, g rosa, gj __ btyskawice, g _
pluie, neige, gelee blanche, ~ grele, gresil, * brouillard, rosee, eclairs,
Mr _  mroz. 4 Wedlug wodowskazu przy Starym Moscie; 0 = 198963 ponad poziom Morza Adrjatyckiego.
froid. D’apres Techelle du pont de Stary Most; m' au-dessus du niveau de la Mer Adriatique.
6) Brak obserwacji. — Manque dobseraation.
n. Ruch budowlany. — Mouvement dans la construction des batiments.
Budowle rozpoczete Budowle ukonczone
Constructions commencees Constructions achevees
w budowlach ukoriczon. bylo
» * " les constructions achevees ont " *
2 3 2 @ contenu de £ =
ielni S 23 » 3 c E - ® § c izb — pieces é £
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Ogoétem — Total generat 31 28 3 — 18 13 2 3 — 56 142 16 — —
I Sré6dmiescie — — — _ - 1 - 1 _ — 1 5 _ _
W aw el
1l Nowy Swiat 1 1 - — — — — — — — — - -
IV Piasek — _ - - — 1 1 — _ 1 1 _ _ _
V Kleparz
VI Wesotfa . — 1 - — 1 N1
VIl Stradom - — 1 — 1 — — — 3 -
VIl Kazimierz — — - — — - — — — — — — — _
IX Ludwinéw
X Zakrzoéwek . — — - —_ —_ - — — — — — _ - -
Xl DebniKi.ienne 2 1 1 — — 1 2) 1
XIl POtW Sie e 5 4 1 - — 1 1 - — — 10 22 4 - -
X1 Zwierzyniec 1 1 — — 1 1 — — — — — 1 - -
X1V Czarna Wie$ — — - — — — — — — — — — -
XV Nowa Wies. 10 10 - - - 2 2 — - - 15 40 3 - -
XVI Lobzow ... 3 3 - - — 2 2 — — — 3 11 1 -
XVII Krowodrza . 2 2
XVIIl Warszawskie 1 1 - - — 1 1 - - 4 9 1 - -
XIX Grzegérzki 2 2 - —_— 4 2 2 — 13 27 2 —
XX D agbie ., — — — — — — — — — — — -
XXI1 Ptaszow 3 3 - - - 1 1 - - 1 S - - -
XXI1l Podgo6rze - — — — — — 1 1 — — — 8 24 1 — —
) i 2 transformatory — transformateurs.

POLSKA.

POLOGNE.

MIASTO KRAKOW W YILLE DE CRACOYIE.

Sprawozdanie statystyczne za miesigc lipiec 1933.
Bulletin mensuel de statistiqgue municipale pour juillet 1933.
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Il1l. Zmiany w stanie posiadania realnosci. — Mouvement dans lTetat des propritetes immobilieres.

Liczba i rodzaj realnosci = Zmiana nastgpita w dzielnicy
Nombre et genre des immeubies 2 Changements surzienus dans les quartiers
Przyczyny zmian
yezyny 8, Dom — Maisons (a) £ |
Causes des changements g2 S g 2 8 _ _ = = _ =
Sinfigeg 112 3 4 “=2 a - El =2 3332 x %X
2%;55@% _ ) peg _ & > > > > X X X X X X %X X %X X XX
=% L pietr. — ctage(s) .E
Kontrakt kupna — Contrat d achat 18 9 7 13 12 1 3 69 3 2 7 2 4 3 - 1 3 4 1 1 8 3 8 — 2 _ 3 14
Inne kontrakty — Autres contrats 6 1 1 - 2 — — 15 1 -1 1 1 — 2 1 1 1 — 2 2 1 2
Egzekucja — Execution ... R
Smier¢ witasé. — Mort du proprietaire 1 1 —_ = - 5 -1 2 — — 1 - — 1 — — — — — - - - - _
Razem — Total 24 12 10 9 16 14 1 3 8 5 4, 310 — 2 4 6 1 2 5 4 3 3 8 3 N_ o9 — 4 4a
IV. Ruch ludnosci*) — Mouvement de la population¥*).
Ludno$¢ cywilna $rednia roczna 225 534 w tern mezczyzn 142 kobiet 125392 chrzescijan 168013 vd6™ 58521
Population civile moyenne de Vannee y compris hommes femmes ' chretiens S &Rites '
Ogo6temd) matzenstw 1) urodzin zywych 247 zgonow jyy przyrostu naturalnego
Totall) mariages naissances vivantes deces accroissement naturei
Na mieszkancow: matzenstw urodzin zgonow 9>37 przyrostu naturalnego ”*71
1000 ; ; - 7-95 . 13-08 .
Par habitants: mariages naissances deces accroissement naturel
Bez zamiejscowych. — Sans les habitants de passage.
1) Matzenstwa. — Mariages.
; : Wyznanie kobiety — Confession des femmes Stan cywilny kobiety
Wyzna'me resseey kat r.-kat ewangiel mojze be n ES8 Stan cywilny mezczyzny ga M
rz.-kat. - . W 1el. zesz. Z WyzZn. @ . .
Confession des hommes cath.-rom. cgath.—gr. evagg. mo;aique autres  sans c)tl)nf. “«° ﬁgg Etat civil des hommes wolny wdowi rozwiedz. (et
divorcees NVE
Rzymsko-katol. — Cath.-rom. . 117 | 118 23
Grecko-katolickie — Cath.-gr. . - . .
Ewangielickie — Evangelique = o 1 Wolny — Celibataires . 129 3 132 21
Mojzeszowe — Mosalgue. . . 32 . 32 1  wdowi — Veufs . 14 2 _ 16 4
Inne — A ULreS..cviiceceene, _ —
Bez wyznania — Sans confession - Rozwiedz. — Divorces . 2 2
Razem — Total . 117 | — 32 — 150 - Razem — Total . 145 5 — 150 —
Zamiejscowi — Hab. de passage 23 — i 1 — — — 25 Zamiejsc. — Hab. de pass. 21 4 — — 25
2) Urodzenial). — Naissances).
. L Zywo urodzeni — Nes vivants Niezywo urodzeni — Mort-nes Ogotem — Total generat W tem bliznigt
Wyznanie rodzicow $lubni nieslubni . slubni nieslubni . 9 g Dont deux jumeaux
Confession d t legitimes illegitimes Razem Zamiejs. legitimes illegiti Razem Zamiejs. Zamiejs.
ontession des parents Y ¢ Total ab. 9 fHegitimes Total -~ Chi-G. Dz-F. Razem “ap™ 5 chp 2 dziew. lcht ldz.
Cht-G. Dz-F. cht-c. Dz.-f. depass. Cht-G. Dz-F. Cht-G. Dz-F. de pass. Total depass. 2gare. 2filles /gare. 1f.
Rzymsko-kat. — Cath.-rom. 78 64 1 7 160 70 3 4 i 1 9 10 93 76 169 80 1 — 1
Grecko-kat. -- Cath.-gr. . — 1 — - 1 1 1 1 1 - - —
Ewangielickie — Evangel. — — — — - — — — — _ _ — — _ _ _ — — —
Mojzeszowe — Mosa'ique . 36 30 52 152) 86 20 1 — i — 2 4 43 45 88 24 — 3
Bez wyzn.—Sans confession
Razem — Total . . 114 95 16 22 247 — 4 4 2 1 11 — 136 122 258 — 1 —
Zamiejscowi — Hab. de pass. 39 33 6 13 — 91 7 4 2 1 — 14 54 51 105 —
J) Wedtug zgtoszen akuszerek. — D’apres les depositions des sages-femmes.
2 W tem 5 chlopcoéw i 14 dziewczat z matzenstw zydowskich rytualnych. — Doni 5 gareons et 14 filles issus de mariages israelites rituels.
3) Zgony (précz niezywo urodzonych) — Deces (mort-nes exclus)
a) wedtug stanu cywilnego, pici i wyznania zmartych. — selon I’etat civil, le sexe et la confession des decedes.
WYZNANIE ZMARLYCH - CONFESSION DES DECEDES E%
Stan cywilny rzymsko-katol. grecko-katol. ewangielickie mojzeszowe inne nieznane Ogoétem § s
Etat civil cath.-rom. cath.-gr. evangelique mosai‘que autres inconnues Total generat qg-a
: - Razem . - Razem : Razem Razem Razem - Razem Razem <&
MoK D rorar M KPP MR KR T MR KR T MR KR T MR KR g MeH KGR T NI
Wolny — Celibataires......n 27 27 54 — 3 i R — 5 2 1 1 i 1 1 33 81 64 36
Matzenski — M aries 26 21 47 14 9 23 1 — i - - - 41 30 71 42
Wdowi — Veufs........ . 7 24 31 3 3 6 10 27 37 7
Rozwiedziony — Divorces. 1 1 2 1 1 2
Niewiadomy — Inconnu. — 3 3 3 3 1
Razem — Total . . . . 61 76 137 — i i - = 22 14 36 2 - 2 — 1 1 85 92 177 —
Zamiejscowi — Hab. de passage . . 37 31 68 — ) — 3 — 3 6 8 14 1 - 1 - = — 47 39 — 86

*) W tablicach 1 3 uwzgledniona jest szczeg6towo tylko ludno$¢ miejscozua tj. osoby stale przebywajgce w miescie, w przeciwstawieniu do zamiejscozuych t. zn.
bawigcych chwilowo w Krakowie. — Dans les tableaux 1—3 est detaille seutement la population residente, c est a dire les habitants de residence habituelle en opposition
a la population de passage, cest a dire aux habitants sejournants temporairement a la zjille.



b) wedtug przyczyn Smierci, pici, wieku i miejsca zamieszkania — selon les causes des deces, le sexe, I’age et la residence habituelle.
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Przyczyny Smierci — Causes des deces
(Miedzynarodowy schemat skrécony — Nomenclature internationale abregee)
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V. Giéwna Kasa Miejska. — Caisse municipale centrale.

PRZYCHOD — YERSEMENTS ROZCHOD — REMBOURSEMENTS
w tem — dont w tem — dont
Ogotem Ogoétem
Totol gotéwka _ papiery Total gotéwka ) papiery
argent comptant titres et valeurs argent comptant titres et valeurs
Zt. gr. Zt. 1 gr. zt. gr. Zt. gr. Zt. gr. Zt. SiT-
4,090.245 48 3,291.610 21 798.635 27 3,819.130 68 3,311.243 05 507.887 63
V1. Wodocigg Miejski. — Conduits d’eau municipales.
ILOSC WYPOMPOWANEJ WODY - OUANTITE D'EAU PCMPEE ILOSC ZUZYTEIWODY-OUANTITE D’EAU EMPLOYEE
. . dziennie — par jour Na gtowa i doba ) o rednia dai na gtowa i dobg
w ciggu miesigca -, w ciggu miesigca $rednia dzienna s
agr mois & $rednia najwyzsza najnizsza litrow Zir Mois & movenne par iour litrow
P moyenne maximum minimum en litres, par tete y par en litres, par tete
w metrach szesciennych — en metres cubes et par jour w metrach szeéciennych— en metres cubes et par jour
940.512 30.339 33.843 23.985 1319 939.066 30.292 131-7
VIl. Gazownia Miejska. — Usine municipale a gaz.
KONSUMCJA GAZU — CONSOmMATION DU GAZ
Produkcja gazu z tego — dont
. . Ogobtem
Quantite de gaz produite do o$wietlenia publicznego na potrzeby prywatne o n? Igstrzrib):'e\s,v*l?esgc?ins strata — perte
En generat oour 1'eclairage public pourles besoins particuliers PY propr
de I'usine
w metrach szeSciennych — en metres cubes
575.310 578.750 96.631 398.990 37.770 45.359
VIIl. Elektrownia Miejska. — Usine municipale d’electricite.
Liczba — Nombre Zarowek — Ampoules Silnikébw — Moteurs Innyeh ap:;?;:’;,: Autres Ogo6tem moc wK. W.
raczers . .
Stan — Etat d’(’)?n?)f/\f)el:h mstdalacyj licznik6w liczba ch w K. W. liczba qu w K. W. liczba qu w K. W. En genera}v
des bran- . e des elecirometres nombre pulssance en nombre pulssance en - ompre PUISSANCEEN 1 yissance en Kw.
chements  installations Kw. Kw. Kw.

Stan z koncem poprze-
dniego miesiaca — Etat 4.504 42.729 38.763 648.797 28.51T80 2.808 13.256-14 1.339 1.560-76 43.328-70

a la fin du mois dernier

—pen-

dant kB mois
compte~

rendu

di

w miesigcu
sprawozdaw-

@m

pr;{fg’*o 33 723 1.023 14.495 62809 50 163-41 3 8-67 800-17
;E’){;"S _ 763 1.054 14.621 787-24 40 11332 1 2-00 902-56

Stan z koricem miesigca sprawo-

zdawczego — Situation a la fin du 4.537 42.689 38.732 648.671 28.352-65 2.818 13.306-23 1.341 1.567-43 43.226-31

mois du compte-rendu

Pozostato
z poprzednie-
go miesiaca

Restes du
mois prece-
dent

razem
bfal
mezczyzn

® hommes
kobiet
fernmes

N
N
=
~

IX. Areszta Miejskie. — Maison d’arret municipale.
- Z tego ubyto — Parmi lesquels sont sortis
rzybyto
w ciagu mie- w tem — dontd .
: . przez wydanie
sigca sprawo przez oddanie .. rodzinie, opiece Pozostato z kon-
zdawczego . przez wyszu- przez wydanie C ' ve
Ogoétem " do przytutku wiadzom lelnl_e Przyna-  przez zwol- w inny spos6b ~ Cem miesigca
Entrees au pasowanie lub szpitala ) remisezan?estflrfa- nienie
cours du mois En generat par transferesdans ~ °M!S aux milie, a leur drune autre Restes a I
du compte- refoulement les asiles ou autorites tuteur, a la com- relaxes maniere fin du mois
rendu hopitaux competentes mune d'indi-
genat
Se o S2 o S2 o S2 o 5S¢ o Sg o S2 . S2 o S2 .
- D - D — D - D - D - D - D - — D
§- SE 25 - SE @ E_ OFE @ E_ 9E @ E_ OFE 8¢ E_ 9F 2 E_ SF 2 E_ OF 28 E_ SE 2e
N+ @ E N+&= o E N+~ o E N+ o E N+~ o E N+ o E N+= o E N+ o N+ @ 1S
€2 £E2 23 S22 €2 85 S22 £2 29 ©2 £2 23 2 £2 035 ®2 £2 25 €2 €2 23 €2 £E2 £F ©2 €2 S
130 53 77 140 55 ]85 13 10 31 41 4 — 20 4 16 4 i 3 99 36 63 — — — 12 6 6



X. Przestepczosc. Criminalite.
(Na podstawie sprawozdann Komendy Policji Panstwowej miasta Krakowa. — Selon les comptes-rendus du Commandement de la Police
d’Etat de la vilk de Cracovie).

Liczba przypadkéw
Nombre des cas

Liczba przypadkéw

Rodzaj przestepstwa Nombre des cas

Rodzaj przestepstwa

Genre des crimes et dclits doniesi W Genre des crimes et delits doniesionych  wykrytych
declares [ecouverts declares decouverts
Ogétem — En generat . 3026 2768 Wymuszenie — Chantage 2 1
Zdrada gtéwna — Crime de haute- Irahlson . 43 43 Sprzeniewierzenie — Abus de conflance 27 25
Inne przestepstwa polityczne - Autres crimes et delits pollthues 47 47 Paserstwo — Recel . . 1 1
Bunt i opdér wiladzy — Resistance et rebellion contre les Lichwa pieniezna i towarowa — Usure. — —
; autorites publiyues . “ - Hazard — Jeux de hasard . . . . . — —
Inne przestepstwa przeciwko w%adzy — Autres crimes et del|ts Potajemne gorzelnictwo — Distilleries clandestines — —
contre les autorites publiques 62 62 Kitusownictwo — Braconnage . — —
Przestepstwa urzednicze — Crimes et dellts de la part des Przekroczenie przepiséw o porzqdku w domach — Contrayen-
i fonctionnaires . . . . . . . — tion aux ordonnances concernant lordre dans les maisons 199 199
Szpiegostwo — Espionnage . . . . . . . - - _ Przekroczenie przepiséw sanitarnych — Contrayention aux
Dezercja — Desertion — — ordonnances sanitaires . 133 133
Inne przestepstwa przeciwko S|Ie WO]SkOWGj panstwa — Autres Przekroczenie przepiséw handlowo- admlnlstracyjnych— Infrac-
crimes et delits contre la force armee de VEtat — — tions aux reglements d’administration commerciale
Zaktécenie spokoju publicznego — Troubles de Vordre public 12 12 Przekroczenia meldunkowe — Infractions aux declarations
Ukrywanie przestepstw —Dissimulation de crimes ou de delits — de presence a la police 54 54
Przemytnictwo — Contrebande . 1 1 Opilstwo — lvresse 185 185
Wi6czegostwo i zebranina — Yagabondage et mendwnte 17 17 Przekupstwo — Corruption — -
Spekulacja walutg — Speculation sur les monnaies - Przywtaszczenie — Usurpation 10 10
Falszerstwo pieniedzy i papieré6w wartosciowych — Falsification Dwuzeristwo — Bigamie - -
de monnaies et de titres - Krzywoprzysiestwo — Faux-sermeni — —
Fatszerstwo dokumentéw i dowodéw — FaIS|f|cat|on de do~ Zbiegostwo z aresztow — Eyasions . . . . -
cuments et de preuyes . . 1 1 Podawanie alkoholu w czasie zakazanym — Vente de Valcool
Fatszerstwo pieczeci — Falsmcatlon des sceaux . - - dans le temps prohibe’ . . . 3 3
Fatszerstwo artykutéw spozywczych - Falsification des denrees — — Awantury i zaktdcenie spokoju nocnego — Tapage et trouble
Fatszerstwa innego rodzaju — Autres falsifications de la paix nocturne . . 110 110
Rabunek i rozb6j w bandach — Pillage et brigandage commis Przekroczenie przepiséw o pOJazdach mechamcznych — Con-
par des bandes - - travention aux ordonnances concernant les yoitures
Rabunek i rozb6j zwyczajny - - Plllage et brlgandage slmples - - a moteur . . . . . 85 85
Morderstwo i zab6jstwo w bandach — Assassinats et meurtres Przekroczenie przepiséw dorozkarsklch — Contravention aux
commis par des bandes . - - ordonnances concernant les yoitures de louage 164 164
Morderstwo i zabdjstwo zwyczajne — Assassmats et meur- Przekroczenie przepisow o rowerach — Contravention aax
tres simples . . . . . . . . 3 3 ordonnances concernant les bicyclettes . 102 102
Dzieciobdjstwo — Infantmdes . . . . . . 1 — Przekroczenie regulaminu dla prostytutek — Contrayention
Inne rodzaje pozbawienia zycia .— Autres genres de priva- aux ordonnances concernant les prostituees 203 203
tion de la vie . . . — — Kontumacja pséw — Contumace des chiens 6 6
Podpalenie zbrodnicze — Incendles crlmlnels — — Dreczenie zwierzat — Cruaute enyers les animaux 30 30
Streczenie do nierzadu — Proxenetisme . 6 5 Przekroczenie przepisow kolejowych — Contrayention aux
Przestgpstwa na tle seksualnem — Crimes et dellts sexuels 1 1 ordonnances concernant les chemins de fer 18 18
Inne przestepstwa przeciwko moralnosci — Autres crimes et Przekroczenie przepiséw o komunikacji kotowej — Contrayen-
delits contre la moralite 6 6 tion aux ordonnances concernant la communication en
Uszkodzenie ciata — Blessures 27 27 yoitures . . . . . . . 224 224
Spedzenie ptodu — Ayortements . . 4 2 Tamowanie komunlkacp — Endiguement de la circulation 156 156
Porzucenie dziecka — Abandon d'enfants 3 2 Przekroczenie regulaminu teatralnego — Contrayention au
Handel zywym towarem — Traite des blanches — — reglement des theatres . . . . . — —
Swietokradztwo — Vols dans les eglises . 1 — Przekroczenie regulaminu tramwajowego — Contrayention
Kradziez kasowa z wiamaniem — Vols de coffres forts avec au reglement des tramways 8 8
effraction . . 3 2 Wykup towaréw poza targiem — Achat de marchandlses en
Kradziez kolejowa z w+aman|em — Vols avec effractlon dans dehors du marche . 33 33
les chemins de fer . . 1 1 Nieprawny handel — Commerce |IIegaI 15 15
Kradziez kolejowa bez wiamania — VoIs simples dans les Przekroczenie przepiséw ustawy o0 czasie pracy w handlu —
chemins de fer . . 5 -5 Contravetiiion a la loi concernant les heures du trayail
Innego rodzaju kradzieze z w+aman|em — Autres genres de dans le commerce. . . . . . . . 328 328
vols avec effraction 84 45 Zgorszenie publiczne — Outrages aux moeurs publiques 57 57
Kradziez kieszonkowa — Vols ,a Ia tlre . 97 38 Ztosliwe uszkodzenie cudzej wiasnosci z § 468 u. k. — Des-
Kradziez z pola i lasu — Vols dans les champs et Ies forets 6 6 truction et dommages concernant le § 468 de la loi penale 7 7
Kradziez przewodéw teleg raficznych i telefonicznych — Vols Obraza czci pismem z § 1339 u. k. — Offense par ecrit — —
de fils telegraphiques et telephoniques - - Przekroczenie godziny policyjnej — Contrayention concernant
Innego rodzaju kradzieze bez wlamania — Autres genres de I heure prescrite par la police . . . . 10 10
Vols sans effraction . 309 167 Przekroczenie patentu o broni — Contrayention aux ordon-
Kradziez koni — Vol de chevaux . . . . . . — — nances concernant les permis de port d armes 9 9
Kradziez bydta — Vol de betail . . . . . . 1 1 Niedozwolone produkcje — Spectacles prohibes — —
Oszustwo — Escroquerie . 106 98 Jnne przestepstwa — Autres delits — —
X1l. Pozary. — Incendies.
| 8 W TEM POZAROW — DONT INCENDIES é -59_)%
k=l 25
3 § wybuchtych w budynkach — de bdtiments | - wybuchtych skutkiem — ktére dotkne- %g jéw
E £ o= |e—oonstru- pokrytych mat. —  z przeznaczenia — §§v par causes ty — avant %'gm §‘|E
Miejsce wybuchniecia pozaru — o ||ts rlnaterlalux collwertslde mater. | delstlnes d 2 |5 | . atteint . 9_% gg
. . . = 0 n . & L%E g 8 < & 4 55= A 8 1 3
Lieu de lincendie é g £ gg b £ _gé |w s 6_$§ |8 2 |% 28 %'ﬁ% E’gg §|H gg 4|: .|§ SEE g ggéﬁ
= Z 2 88 SB 52 £8 gu B 2 NE s> g §® x>m§|g._ S 8 8 B8 _|E | g
.o 82 B% EX €3 5% S% S5 mgd 55 2.8 55 L1 Bg28 v 33 EE 3 a
£S5 gt €8 E 5t EE QRE S égg g N S8 B8 2% zm § 8 g 8L 28 B,
S E BE g8 E 28 g5 . £ gES = s 55 SeegpE 8" 3 8 258 gé g&s
oz 5_ e N 5_ s £ e g_ g 2 -§§8§ EE 'S g P g85°
dach — 0 it i
strych — grenier...... 1 — 1 - — 1 — — i — — - - | e i i i
komin — cheminee......oe.
klatka schéd., siern — éscalier, vestibule
kuchnia — cuisine. ... 5 5 — — 5 — — 5 — — — — 3 2 - - — 2 2 | 3 3
pokoje — chambres.....enns 1 1 1 1 1 1 1
\Arotllratzlgatmglages?nnl‘agazyn atelier, bou 2 . 2 . 2 o o o 2 o o 1 1 1 1
piwnica — caye 1 1 - — 1 — 1 — — - — — 1 — — — 1 — 1
inne ubikacje — autres locaux . 1 1 1 1 1 | 1 1
wolna przestrzen — espace libre 6 - — — — 6 — 5 — — i —  — 6 — — 5
Razem — Total.. 17 10 1 10 1] 7 4 6 — 12 41 | — 3 1u 3 6 13
. . DZIELNICE MIASTA - PAR QU ARTIERS
Pozary — Incendies
| i IV Vo Ve VIE VL IX X XE X XHE XIV XV XVIE XV XVIE XIX XX XXI XXII Razem - Total
w budynkach — de béiiments. . 1 — T i 2120-1 11- j 1,-1] 1]- — -1 -0 -0 - - 11 12
na wolnej przestrzeni — sur lespace libre 11— — 3 —1— _i_- - __ _ — 1— -1 o1- - - 11 5
TRazem — T 0ta |l e — 1 4 — i 21 21— 11 121- 11 —.— -1 — - 1- 11 17
, Fatszywe alarmy — Fausses alertes . i o1 i | 101 1 o1 - -0 b 1



XIl. Zachorowania zakazne. — Maladies contagieuses.
« M
c 2V.@ X 9= 0§
s 5 c .|ﬁ| ;)i I-s-S < O g ©6
to 3 C K "y Ei & fifi 15 53 EgR Razem
Dzielnice — Quartiers ag o B\t i ol B> ., Lo >ma ==us 0
w £ | i N . +tss-)
0O § o3 3 It. D % 50 opsés @38 BN o R Total
« =
=11 Jo J?Oe ? ? VAN €
Q u o L)s* e @
I Srédmiescie 1
Il Wawel.
Il Nowy Swiat
IV Piasek
V Kleparz
VI Wesota 1 2
VIl Stradom . 25 27
VIl Kazimierz 18 23
IX Ludwinbéw 4
X Zakrzéwek 2
X1 Debniki 1
X1l Potwsie 4
Xl Zwierzyniec 2
X1V Czarna Wie$
XV Nowa Wie$
XVi tobzéw
XVII Krowodrza 1
XVIIlI Warszawskie .
XIX Grzegoérzki
XX Dabie 1
XXI Plaszéw 3
XXI1 Podg6rze 1 12
Razem — Total 59 16 - 1 2 1 100
Z tego leczonych w szpitalach } 54 10 79
Dont malades traites dans les hépitaux
. z gmin sasiednich 15
%é des communes voisines
u . L -
1 innych miejscowosci }
%3 d'aatres lieux o1 n 13 48
E 8 razem — total 16 — 2 18 63
n .
N w szpltalach ) 16 - - - 10 13 56
dans les hépitaux
XI1ll. Miejskie Zaktady Sanitarne. — Etablissements sanitaires municipaux.
Liczba dni szpitalnych
£ Nombre desjours de traitement LICZBA CHORYCH -- NOMBRE DES KALADES
= $rednia
o 3 g en moyenne Pozo_stalo Z_ ppprze- Pozostato na nastgpny
? T = dniego miesigca Przybyto — Entres Wypisano — Sortis Zmarto — Decedes miesiac — Restants pour
| 2 3 o Resies du mois dernier le mois prochain
. . - = o @ o
OddZIa'y — Seruices %‘; K] €8 2 E ﬁ = w ciggu miesigca sprawozdawczego — aa cours du mois du compte-rendu
@ 3 E g g 2~ c E 3 = 8 c c c c E @ 3
o © o - S 2 o @ »n %) ! ) ) ” ) - > 2 T @
= 3 s NE 3§ E —_ No <o _ No < o _ N o s RE = g
P ES "5 > 35 St 8 BT gE Z2E = RE 2e 5T e 2&e ¥ fE §¢
8 <! g S = g2 Y2 g2 NE SE 2 NE ©E ¥2 NE ¢ E * g2 ~*e&
5 8) Iﬁ pas (3 E X o o o v @ s o O ~ @
S g < g <
Ogo6tem — En generat 223 4189 20 19 124 62 62 81 29 52 55 25 30 8 5 3 142 61 81
Gruzliczy — Tuberculose 128 2662 24 21 87 48 39 23 12 11 24 14 10 5 79 41 38
Szkarlatyny — Scarlatine 80 1188 19 15 31 12 19 31 10 21 21 8 13 — 40 14 26
Izolacyjny = D ‘isolement 10 335 10 34 5 1 4 27 7 20 9 2 7 — — — 23 6 17
Innych choréb — Autres maladies 5 4 4 1 1 1 “ - - - 1 1
X1V. taznie Miejskie. — fia‘ns mui>icipaux. XV. Miejski Dom Noclegowy. — Asile municipal de nuit.
Z tazni korzystato os6b — Nombre des personnes ayantprofite des bains
taznie miejskie . Liczba os6b korzystajgcych — Nombre total de couchers
Ogébtem w tem — y compris W tern
Bains municipaux z tuszow z paréwek z wanien i
Total douches bains de vapeur en baignoire bEZp'atme
Ogotem — En generat 888 656 232 Razem mezczyzn kobiet dzieci dont
przy ul. Karme_llckle] 888 656 232 Total hommes femmes enfants gratuites
rue Karmelicka
przy ul. Rejtana
rue Rejtan - - 1.485 862 492 131 324
XV1. Desynfekcje. — Desinfections.
- Liczba desynfekcyj dokonanych po chorobach zakaznych — Nombre des opérations de désinfections faites apros les maladies contagieuses é.— 4
o S3E>
@ z tego dokonano desynfekcji po — Repartition des maladies %_g’m =
@ @ ' —_ ' @ cac
o 2@ 2 > 2 » 5 @ .S 2
Desynfekcji dokonano S ° = S 3 ; £ g E sge s s {:cé 3 g 2 >855
sl = =) = S 5 2 22 S e _g|gw = 25 o 2 2T Sc28 LREg
Nombre des operations de > 3 P = 325 ©°© = » o ©olga @ ©O>%E2 >3 20s32 59xg @ _£8
| o S 2 g @3 ¥ 2 S © S.g32 2 o 25 o_<ag S22 £583
desinfection < - 23 2383 M e <£§5-=2 50 £ No §5€5 SN © 2803
| @ N 3 o %X .z a © C >y koS = 2 o S = © < ] s o8 IS
€ = = 3 o + = b a\ g N & s g < S e__;é %3 = 5 |
) =i X o »n %) 8 = c Lo g 5 cCgc 8 c B
3 2 © oy S = o o 35 @ S c .= @ S E = 8N¥s58 _8 g @
S 2 N = 2 & S £ S € §g3 2 & g 3° é 5° f§s8°
°© ¢ 3 2 T 5 3 5 3 2 F&% E N = g %8s
Ogétem — En generat 171 — — 77 21 — — 12 2 — 44 15 171 —
W mieszkaniu — Dans les
logements o — — 39 15 — — 9 2 — — 1 11 77 —
W zaktadzie — Dans 94 o o 38 5 . . 3 i o . 43 " 94 .

Tetablissement



XVI1l. Miejskie Ambulatorjum Dentystyczne Szkolne. — Ambulance aentistique municipalel).

1 Liczba pacjentow — Nombre des patients Liczba zabiegow dentystycznych — Nombre des traitements Liczba
. i w tem — parmi lesguels ordynacyj
Ogstem — Total chtopcow dziewczat Ogétem wyijeto Z(_-;‘b(’)W zanzonp plomb 1za0pa-trzono korz7eni jgioléqnano innych za- Nombre des
gargons filles Total * extraction pfombage tralflem_ent de  PFofs BANMNEE  consultations
de dents de dents racines \  dentistiques
— — — - ] — ! -
* W lipcu nieczynne — Pendant juillet inactwe.

XVI1Il. Krakowskie Ochotnicze Towarzystwo Ratunkowe.—Societe dVmbulance volontaire de Cr&covie.

i weznan . . . Liczba czZlonkow —Nom- 1
N'g'rﬁﬁ??des appels 0 Udzielono pomocy — Secours portes Rodzaje wypadkéw — Genre des accidents o des membres
. < przypadkow udzielono pomocy 9
0 ¢ %E‘: S'?  Du total des accidents secours a etc porte AU¥ X 31 Y U3 ﬁJé\ 12 _@ -2
. 5 % ?7'5-a dzieciom vywielfu do 15 lat %’g 350 g a % g § L l(’ﬁ ars g 4) < o ':% 2 o 2 2 <a o < _; :é E
1 11 N 1 C ';’ © : - B enfants jusqu'a 15 ans A . 2 0gc¢ E,,_ ] w3 5 ey g o go gg 2‘ 2 S w o) .g
b 5 £ g5~ = c £ sk |3 2i1 3w 27=1% =2, 82 fg SE2l2 2% 9w RS
o & © s » = 2] T 5 - i- ) T _~ T3 S = S © -
Y T8e 85 g»‘“ﬁ 2E Eg gE By 585 S22 mif f¥3 §, ot 85 35 -5 B¢ 55 8 ° 2=
10« o NE 248 ° 3 1 2E g&£ 88 = SNEZ 0 238 E§ S5E >= O I O~ N © o 8
Ki Eag 53 S ‘thas N‘EE ]-C 53 QB o5 = NN E'%U g:»@ ‘“:% Eé EE g wﬂ.o% 2 5°
; 23S Z o o 82 B Lo § a a S-cg N8 a& as= S >
1265 8 212 1257 644 667 508 82 53 29 88 506 2 10 22 ! 13 184 25 | - 6 401 S 5
XIX. Pracownia Chemiczna Magistratu. — Laboratoire municipal de chimie.
Liczba prébek Liczba préobek
Nombre des echan- Nombre des echan-
tillons tillons
Przedmiot badania — Nature des echantillons S 9 35§ Przedmiot badania — Nature des echantillons S 9 gg.'g
T © EH ] Eu
g5 5% g5 i
Mleko — Lait . 223 44 Lemonjady — Limonades i
Smietanka i $mietana — 13 6 Korzenie i przyprawy — Epices... 3 —
Inne przetwory mleczne — Autres produits de lait. 1 — S6l — S el .2 1
Jaja — O BUTS . 240 58 Cukier — Sucre 1 -
MaASE0 — B U FTE i 3 1 Kawa — Cafe 4 —
Thuszcze jadalne — Graisses. 1 — Herbata — 2 —
Ser — Fromage. ... 3 1 Kakao i czekolada — Cacao et chocolade. 3 —
Maka — Farine... et — — Woda studzienna — Eau de puits....... 6 3
Przetwory maczne — Produits de la farine.. 1 1 wodociggowa — Eau de reseru 4 —
Pieczywo zwyczajne — Pain ..., 8 8 z Wisty — Eau de Vistule......... 4 -
zbytkowne — G ateaux — — . kanatlowa — Eau de canal...... 1
Wyroby cukiernicze — Produits de confiserie . . . . 1 — Srodki kosmetyczne — Articles de parfumerie . . . . 2 —
Mieso i wyroby masarskie — Yiande et charcuterie . . — — Preparaty farmaceutyczne — Produits pharmaceutigues 2 —
Konserwy migs. i rybne — Conserues deviande et de poissons — — Analizy toxykologiczne — Analyses toxicologiques . — —
. jarzynowe — . de legumes . . . . 1 — Przetwory ropy naftowej — Produits petroliferes 2 1
OWOCE SWIZE — F U iTS i 2 2 Oleje techniczne — Huile technique ... 3 1
Grzyby — Champignons . . . * ... — — Naczynia do przechowywania zywnosci — Ustensiles de cuisine 3 1
Ocet i esencje — Vinaigre et essences..... - - MOCZ — U TN ES ittt 7 -
Wodki i likiery — Eaux de vie et ligueurs.. - - Produkty techniczne — Produits techniques 4 —
Wino, miéd do picia, piwo — Vin, hydromel et 1 — Inne przedmio+y badania — Autres echantillons . 3 —
Mibdd pszczelny — M el 1
Soki i marmelady — Sirops et marmelades . . . . . — Razem — Total . . . 556 128
XX. Przyped zwierzat na targowice miejskg. — Introduction des bcstiaux au marche municipal.
Grube bydilo — Gros betail Owiec
ie i miej i i i Cielat i koz . Koni
Pochodzenie i miejsce przeznaczenia buhaje woly krowy jatownik Razem Veau.?x ct;lewnej
Provenance et destination taureaux  boeufs euaches dun an Total et chevres orcs
sztuk —pieces
1) Przyped — Introduction
Z Krakowa B— De C FaCOV i€ et — _ — — - _ i
Z powiatu krakowskiego — Du district de C racovie 47 4 144 25 220 860 2 67
Z reszty wojew. krakowsk. — Du reste du departement de Cracovie. 122 249 100 474 1447 61b
Z reszty wojew. potudniowych — Du reste des departements du sud 196 71 230 328 825 107 563
Z wojew. Slask, i kieleck. — Des departements de la Silesie et de Kielce 25 10 25 8 68 210 1420
Z reszty wojew. Rzeczypospolitej Polskiej — Du reste des departements
oe la Republique polon aiSe e — — — — — 190
Z innych panstw — D’AULIES P A Y S ittt — — 1 — — —
Razem — Totaux . . 390 | 88 | 648 461 1587 2624 2 1 2856 | 656
2) Sprzedaz — Vente
Do Krakowa —"Pour CracoS/iel) ..o 372 87 513 400 1372 2569 2 2809 90
Do gmin sasiednich — Pour les communes voisines... 15 1 108 39 163 47 — 15
Do reszty gmin woj. krak. — Pour le reste des commun. du depart. 3 — 25 22 50 4 — 31
de Cracovie.... e 566
Do reszt, wojew. potudniowych — Pour le reste des departements du sud - — 1 — - - —_
Do reszty wojewddztw Rzeczypospolitej Polskiej — Pour le reste des
departements de la Republique polonaiSe . — 2 — 2 4 — I
Do in"ych panstw — POW 165 aULIreS PaY S .reenenieeeeisieesieieeeieeenenas — — — — — — —
Razem — Totaux . . . 390 88 | 648 | 461 1587 2624 2 2856 656 |

V Z tego przeznaczono.do zabicia w rzezni miejskiej — Dont destines
a abattage dans labattoir municipal..... 372 87 513 400 1372 2569 — 2809 61



XXI1. Zaopatrzenie miasta w mieso. — Fourniture de viande.

Wyprodukowano w rzezniach miesa - -
- . Dowieziono — Introduction -
Production des abattoirs kg
Z buhaji — de taU T aU X s 81.658 MigSa WOIOWEGO — D 0 8 U Foveevreeeeeerereenessssssnnnesessssseensneees 25.992
Z WOIOW — de D0 e U FS o 21.857 » CIElECEYO — ZTEAU cooriieiieereeeeeeee e 31.220
Z Krdw — de VaChes e e 120.518 . DAraniego — M OUFOM coorooeorreioreeeeereerereessssessesss e 40
z jatbwek — de veaux dun an 76.959 v WIBPIZOWEGO — P OTC eoooerrsoerrssoessesesssessssersssseeen 20.748
Z Cielgt — d& VEAU X it 67.085
7€ SWIR — de POrcSD) oo * 490.528 Razem — Total 78.000
Z owiee — de DreDis i 30 wedlin — uiande fum ee 8.244
Z KOZ — de CheVIesS s e — stoniny — lard 10 1
z koni — de chevaux2 7.260 POAIODIU — FESSUT € oo 71
| Razem — Total 865.873 ttuszczu (smalcu) graisses (saindoux) 8.235

Z czeg-o na wyw6z. —,Dont pour e\port I) 143.956 kg. 2) —

XXIl. Ceny najwazniejszych artykutéw zywnos$ci i gospodarstwa domowego. — Prix des principaux
articles de consommation et de menage.

a U Cena najczestsza z tygodnia — Prix a Cena najczestsza z tygodnia — Prix ’
E g le plus fregucnt au cours de la le plus freguent au cours de la
I'rzedmidty konsumcji semaine . Przedmioty konsumcji 2 semaine « 1;'
33 33
Articles de consommation o | 2 3 4 > w-E Articles de consommation ] by 3 14 > st
A E 10ty c h @5 < £ £ zZ oty C h w YVt
A) Ceny w handlu drobiazgowym. — Prix de detail. Karpie e Carpes.... . 1 kg. 315 3-00 3-00 2-75 — 2-98
: Sandacze — Sandres
% N _ ' ' _ N _ »
Maka pszenna 61%{°45%Fa”nede"°mem 1 kg. 8_?3 8_;8 8_;3 8_% 8_?5 Szczupaki — Brochets 4-75 5-00 5-00 425 — 475
Maka zytnia typ. krak. — Pain de seigte type crac. 0-43 0-44 044 0-40 — 0-43 Sledzie pocztowe — Harengs en tonneau piece 0-45 0-45 0-45 045 - 0-45
Maka zytnia typ. pozn. — Pain de seigle type posn. > 0-44 0-46 0-46 0-40 — 0-44 Kietbasa wieprzowa zwycz. — Saucisson
Chleb zytni 50% — Pain de seigle . ii — — — — — — de porc 3-40 3-40 3-40 340 —  3-40
. 65% typowy , normale . 0-39 0-39 0-43 0-43 — 041 Kielbaski wiedeniskie — Petites saucisses 360 3-60 3-60 3-60 — 3-60
Chleb sitkowy — Pain blute. Lo 0-30 030 0-32 0-32 — 0-31  Kiszki — BoUdINS .o 0-80 0-80 0-80 0-80 —  0-80
Chleb pszenno-razowy — Pain defroment it 0-47 0'47 0-50 0-50 -L 049 Sadto — SaindoUX .eiiieeeieeeieieinn, ii 2-20 2-20 2-20 2-20 — 2-20
j sztuka g 95 005 0-05 0-05 . 0-05 S;ardelki _| Ceroelas..d ........ PR ii ggg 2-50 gg?: 2-50 — 2-50
. . ) , Stonina solona — Lard sale , ii - 2-20 - 2-20 2-20
Kasza jeczmienna — */a gruau d’orge. 1 kg. 0'40 0-44 0-44 0-44 0-43 . .
:fszenna o Gruaugde fromengt Hg 0'85 0-85 0'85 0-80 0-84 Szmalec wieprzowy — Graisse de porc a 2-80 2-80 2-80 2-80 2-80
7 jaglana — Gruau de millet ' » 0-60 0-65 0-60 0'60 0-61 Szynka wedzona surowa — Jambon fume 3-00 3-00 30U 3-00 — 3-00
»  gryczana — Gruau de sarrasin n 057 058 055 0-55 0-56 » krajana — lambon coupe . i 480 4-80 4-80 4-80 4-80
Pecak — Gruau dorge .. t 0'38 0-42 0-42 042 — 041 Wed_zonk_a — Lard fum €. a 2-60 2-60 2-60 260 2-60
Ryz Moulmein — Riz Moulmein . . 1 086 086 0-86 0-86 0-86 C“k'_ert bl'?_*y krysztal — Sucre blanc as 145 145 145 ”
Fasola biata — Haricots blancs . . . 0-38 0-38 0-38 0-38 0-38 H:rrb';taa IseT"Hé"'""mc'é'r'{émrli'aij'ﬁ'i'iéié """"" a - : : -
Groch polny zwyczajny — Pois . it 0-45 0-45 0-45 0'45 0-45 - - S
Groch cukrowy ,,Victoria“ — Petits pois M 0-54 0-54 0-54 0-54 — 0-54 ” ” —l():;lnxa n:];?\:vn;'zsza a 1200 12-00 12-00 12-00 — 12-00
Buraki ¢wikiowe — Betteraoes comes- 035 025 020 0.1 023 " T prix maxim. . . . a  35-00 35-00 3500 3500 3500
. . . — j tsza
Cebula — O igNONS oo » 0-20 020 0-23 0-18 — 0-20 " - — Céna najczes )
Kapusta biata g_ Choux szt.':;iece 0-20 0-20 0-15 1-13 0-17 | " Ipr|x le plus frequent ii  24-00 24-00 24-00 2400 — 24-00
' . Kawa naturalna palona— cena najnizsza
Kapusta kwaszona — Choucroute . . 1 kg. 0-25 0-25 0-25 0'25 0'25
Ma?chew $wieza — Carottes . . . . 04 0-28 0-20 0-16 0-26 Cafe torrefie  — prix minim. . a 4-80 4-80 4-80 480 — 4-80
Ogorki Swieze — Concombres frais 1-50 1-33 110 055 1-12 ” — cena najwyzsza
” kwaszone — Concombres aigres Szt.-piece " cengrr:);jcr;;s)ftls?ei ' a 1260 12-60 12-60 12-60 12-60
Ziemniaki — Pommes de terre . . . 10kg. 2-15 1-30 1-20 1-00 — 141 ” -
Jabtka zwyczajne — Pommes qualite g " prix le plus frequent a 7-00 700 7-00 7-00 700
inferieure 1 kg Kawa surowa, Sredni gatunek — Cafe
Jabtka deserowe—Pommesdetable »)' egert, gualite MOYENNE oo tt 5-40 540 5-40 5-40 — 5-40
; o Di i Kawa zbozowa — cena najnizsza
Grfte‘fize'ﬂrezwycza’”e Poires gualite in Cafe de seigle — prix minim. i 1-60 160 1-60 1-60 1-60
Gruszki deserowe — Poires de table . > ” — cena najwyzsza X
Sliwki zwyczajne — Prunes qualite in- ” prix maxim. u 1-80 1-80 180 1-80 — 1-80
FEIIBUTE oo » ” - cenal najlczesftsza 1-80 1-80 1-80 1-80 1-80
Ly o : prix le plus freyuent - - - - -
S";"L’jkp'e?iaett'“f’ec’bom""e Prunes qualite B Ocet spi>"ytusowy — Vinaigre . . . 1Titr 1-40 1-40 1-40 14C — 1-40
2 UTE s S ) . . . . . Sol biata — Set blan c .. 1kg. 0-36 036 0-36 0 36 0-36
Mieko zbierane — La'ctere];ren";fmiszé Llitr o-ioo-io o-lo o-io 010 piwo m-Biere 1 lir 120 1-20 1-20 1-20 1-20
N - S ) : : ) . Rum zwyczajny — Rhum ordinaire. I 700 7-00 7-00 7-00 — 7-00
Lait non ecreme — prix n?j\llc;rzns.z.a : 0-18 0-18 0-18 0-18  — 018  gnirvius 95% — Alcool 95% . 11-00 11-00 11-00 11-00 11-00
” - = . , Wino stotowe biate — Vin blanc de table I 6-00 6-00 600 6-00 —  6-00
” . Eg:]); m:jélzrzs.ts.za. 0-20 0-20 0-20 020 — 0-20 Y . czerwone — Vin rouge de
orix leplus frequent  » 020 0-20 0720 0-20 0-20 table......... S i 5-00 5-00 500 5-00 g-gg
fyIIeko kwasne — Lait caille . . . . i 0-18 0-18 0-18 0-18 Wod*ka zwyczaj_na—Eau;de-w» ordinaire a 5-20 5-20 5-20 5-20 - -
Smietanka stodka — Creme douce . . ¢t  0-60 0-60 0-60 0-60 0-60 MI);d cl’eggigr:ma 60—65% —Saoon pour ke 140 140 140 140 ”
Smietana kwasna — Creme aigre . . 1-20 120 P20 1-20 — 120 0T S u e 9. 0-20 0-20 0-20 0-20 0-20
Masto deserowe — Beurre de table 1 kg. 2-80 2-80 300 3-10 2-93 prania — S0 U € v, b
Masto zwyczajne — Beurre de cuisine. 2-50 2-40 2-50 2-55 2-49
Ser krowi zwyczajny — Fromage . . 0-70 0-70 0-70 0-70 — 0-70 B) Ceny w handlu hurtownym. -- Prix dans le commerce en gros*
Jaja $wieze — O eu fs .. ) szuka 507 00b 0-06 006 — 0-06
Drzewo opatowe miekkie — Bois blanc. p Pszenica —.F FOMEN T 100 kg. 38-50 37-50 3250 28-00 — 34-13
de Chauffage oo 10kg. 0-50 0-50 0-50 O-sr. __ 0-50 ZYyto —Seigle 1 24-50 25-00 21-u0 20-00 — 2263
Drzewo opatowe twarde — Bois dur de Jeczmien — O rge . i 21-25 22-75 20-50 19-25 — 20 94
Chauffage oo 0-50 0-50 0-50 0-50 — 0-50 Owies —Aooine t 16-75 17-25 16-00 15-25 ~ — 1631
Wegle drzewne — Charbon de bois . i k*. 0-55 0-55 0-55 055 — 0-55 Gryka — Sarrasin tt - - = = = -
Wegiel kamienny —eHouille . . . . 10kg. 0-44 0-44 0-44 0-44 — 0-44 Proso — Millet. tt — - = = —
Nafta — P etrole . ereeeeecseenironns 1kg. 0-56 0-56 0-56 0-56 — 0-56 Ryz Burma — Riz Burma Il . . . . 57-00 57-00 5PUU 57-00  — 57-00
Gaz do o$wietlenia — Gaz d'eclairage 1 m3 0-39 0-39 0-39 0-39 0-39 Rzepak —Colza.. it - = = = =
Prad elektryczny do oéwietlenia — Cou- j . Groch — %is Victoria.... tt 37-25 39-00 39-00 39-00 — 3856
rant eletrique pour 1'eclairage . . 1WA 0-66 0-66 0-66 0-66 — 066 Kukurudza krajowa — Mais du pays . 24-50 24-50 24-50 24-50 — 24-50
Spirytus denaturowany —A Icool a bruler 1 lit. 1-15 1-30 1-30 1-30 — 1-26 Fasola biata, dtuga — Haricots blancs,
Mieso wotowe, $redni gatunek — Viande lon 008 s s tt 2450 25-00 25-00 25-00 — 24-88
de boeuf, qualite moyenne 1 kg. 140 140 1-40 1-40 — 1-40 Fasola biata, krétka —Haricots blancs,
Mieso wieprzowe, $redni gatunek courts... tt 22-50 23-0C 23-00 2300 — 22-88
Viande de porc, qualite moyenne . P80 1-80 180 P80 — 1-80 Fasola krasa, -
Mieso cielece, $redni gatunek — Viande leur, lon gs e - tt  22-50 25-00 25-00 ~500 24-38
de veau, qualite moyenne . . . 1-30 1-30 1-30 1-30 — 1-30 Fasola krasa, mieszana — Haricots de
Mieso baranie, $redni gatunek — Vlande couleur, MiXteS i ., 21-00 23-O0C 23-00 23-00 — 22-50
de mouton, qualite moyenne Soczewica polna — Lentilles . . . . a — — — — - -
Sarnina — Cheoreuils Maka pszenna 60% — Farine de fro-
Zaiace — Lievres sztuka ment 600/0 Y, 62-00 61-50 58-50 55-00 — 59-25
Jq. TRV TS oo piece ' Maka pszen. 10—45% —Farine defroment
GESI — O 1858 womrererees oo t 450 4-00 4-25 425 — 425 A0 <85°/0 oo . 69-00 70-00 65-50 61-00 — 66-38
Indyki — D indons i — — — —  —  Makazyt-65% typ. krak. —Farine de seigle type crac. . 39-00 41-75 38-00 35-00 — 38-44
Kaczki — Canards i 215 2-50 250 2-75  — 2-63  Mgkazyt.65% typ. pozn.—Farine de seigle typeposn. . 39-75 41-75 3800 35-25 — 38-69
Kiry — POUIES e » 3-25 3-00 3-00 3-00 — 3-06 Kkasza jeczmienna 70% — Gruau dor-
Kurczeta — PouletS s Rouple 3-00 3-00 3-00 2-75 - 2-94 ge 70 % . 32-75 3350 31-00 29-00 - 31-56



Cigg dalszy — Suite.

a v Cena najczestsza z tygodnia —Prix GE Cena najczestsza z tygodnia —Prix
. . az le olus frequent au cours de la . . - 23 le olus frequent al cours de la ‘wgg
Przedmioty konsumcji £ ] semaine *Mi Przedmioty konsumcji | semaine
3% H* 3 c <'< £
Articles de consommation ! 2 3 4 > ;)?6‘3" Articles de consommation & ! 2 3 4 > mg«
&£ b0ty ch -ﬁ’g ;£ zt 0ty coh wsrg
Kasza jeczmienna 60% — Gruau dor- Trzodachlewnabitej wagi—Porcs abattus 1 kg. 1-30 1-30 1-30 1-33 _ 1-31
g€ B60%0 s 100 kg. '"WIS 36-00 30-50 32-00 — 33-19 Ciele zywej wagi — cena najnizsza
Ziemniaki stotowe — Pommes de ierre 13-50 10-50 6-50 6-50 — 925 Veaux sur pied — prix minim. . . » 0-55 059 0-57 061 — . 0-58
Siano — F 0N 7-00 7-00 6-75 6-25 —  6-75 — cena najwyzsza
Stoma dtuo-a =— Paille longue 5-00 5-00 5-00 5-00 —  5-00 prix maxim. 0-86 0-87 0-91 0-95 - 0-90
, mierzwa — Paille menue » 4-75 4-75 4-63 4*50 —  4-66 — cena nhajczestsza
W6t zywej wagi — cena nhajnizsza prix le plus freguent 0-73 0-73 0-78 0-77 — 0-75
Boeufs sur pied — prix minim. 1 kg. 0-30 0-78 0-b0 0-60 — 062 Baran zywej wagi — cena najnizsza
» — cena najwyzsza Moutons sur pied — prix minim
" — prix maxim. w 0-79 0-88 0-62 0*63 — 0-73 — cena najwyzsza
. — cena nhajczystsza prix maxim. w
prix le plus freguent. * 0-68 0-78 0-62 063 —  0-68 — cena hajczestsza
Trzoda chlewnazyw wag__cenanajnizsza prix le plus freguent »
Porcs sur pied — prix minim. 090 0-95 0-87 0*82 — 0-89 Drzewo opatowe, twarde — Bois dur de
. — cena najwyzsza chauffage . e 100kg. 3-50 3-50 3-50 3-50 — 3-50
" prix maxim. 1-32 1-17 1-10 1*17 — 1-19 Drzewo opatowe, miekkie — Bois blanc
" — cena najczestsza de chauffage. ... 3-50 3-50 3-50 35C __ 3-50
" prix le plus freguent 1-13 1-08 1-02 1*06 —  1-07
XXIIl. Uprawnienia przemystowe. — Autorisations industrielles.

Klasy przemystu

Liczba udzielonych uprawnien
Nombre des autorisations accordees

Liczba wygastych uprawnien
Nombre des autorisations perimees

Stan uprawnien z koricem miesigca i
Etat des autorisations cila fin du mois

Og6tem w tem opiewajacych na Og6tem wtem opiewajgcych na prze- Og6tem Wtem opiewajacych na prze-
Classes des industries przemyst — b Tindustrie myst -concernani Uindustrie uprawnien  myst-conpernant lindustrie
En Wolny rekodzielni- koncesjono- En wolny rekodzielni- koncesjono- iqagteonr?;: wolny rekodzielni-  koncesjono-
general libre szgctu':]i:peu vvca::r:\yces?il::t generat libre szgcturpi‘:?: V\é?n?\}éesi?::t tions libre Cgctur?g?s V\éz?ées?,:nnt
j Ogoétem — 7otaux 53 37 13 3 14 10 3 1 23290 15418 5483 2389
Produkcja pierwotna — Production des matieres
premieres . 8 8 -
Przemyst hutniczy — Fonderles P — — — — — — — — — — — —
Przemyst kamieniarski, ziemny, gliniany i szklany
— Mines, carrieres, ceramiques, verre 3 2 1 — 1 1 — — 201 110 74 17
Przerabianie metali — Metaux 4 2 2 — 1 — 1 — 695 47 623 25
Wyr6b maszyn, aparatéw, |nstrumentow i srodkow
przewozowych — Industrie des machines, appa-
reils, insfruments de locomotion 1 1 390 30 207 153
Przemyst drzewny, koszykarski, tokarski i snycerski
— Industries du bois (paniers, travaux au
tour et au ciseau) 4 2 2 1 1 446 56 390
Wyréb towaréw z kauczuku, gutaperchy i ceIuI0|du
— Caoutchuuc, gutta-percha, celluloid 17 17 —
Przerabianie skér, szczeci, wiosienia, pior itp.
— Transformation des peaux, soies, crins,
plumes etc. . 150 41 109
Przemyst tkacki — Industrle textlle 3 2 1 — - - — — 183 150 33 —
Przemyst tapicerski — Tapisserie . . — - — - — — 107 — 107 —
Wyréb odziezy i towaréw modnych — Confectlon
des veiements et des articles de mode 5 2 3 2893 411 2482
Przemyst papierowy — Industries du papier — — — - — — - 141 46 95 -
Wyroby spozywcze — Industries de /*alimentation 5 1 4 — 1 1 — — 937 190 724 23
Przemyst gospodnio-szynkarski — Hotels, auberges
et debits de boissons 1 1 1 1 920 254 666
Przemyst chemiczny — Industrie chlmlque — — — — — — — - 266 148 24 94
Przemyst budowlany — Entreprise de batiments 2 — — 2 2 — 1 1 1171 121 582 468
Przemyst graficzny = Industrie graphique — — — — — — - 170 70 33 67
Zaktady centralne dla przenoszenia sity, ogrzewania
i oSwietlenia — Etablissements centraux pour la
transmission de la force motrice, pour le chauf-
fage et pour leclairage 1 1
Przemyst wedrowny i zbieranie plodow natury— In-
dustries ambulantes et de recoltes .
Handel towarami ze statem miejscem zarobkowania
— Commerce de marchandises avec lieu stable 21 21 — 7 7 11721 11507 214
Wedrowny handel towarami — Commerce ambulant — — — — — — — —_— 571 571 - _
Zaktady pieniezne, kredytowe i ubezpieczenn — Eta-
blissements financiers de credit et d’assurances 34 34
Zawody pomocnicze handlu — Professions com-
merciales auxiliaires . . . . 1 1 705 7(05
Przemyst komunikacyjny — Communications et
transports . 2 2 - — 1507 847 660
Inne przemysty — Autres |ndustr|es 1 1 - — — — 56 55 - 1
XXI1V. PoSrednictwo pracy. — Ptaceniem.
Liczba os6b1] objetych ewidencja zgtoszer o prace — Nombre de personnes demandant d’emploi

Pozostato z poprzedniego
Au commen-
cement du mois

Klasy zawodu miesigca —

Classes des professions

Przyby}o w ciggu mie-
sigca — Inscriptions au
cours du mois

razem

Ubyto w ciggu miesigca — Radiations au cours du mois

razem —

w tem skutkiem obj. pracy

total dont par le placement

razem —

Pozostato w ewic ~z koricem mies. — a lafin du mois

w tem uprawn. do zasitku

total dont ayant droit a secours

razem mezcz.  kobiet mezcz. kobiet FaZ€M mezcz.  kobiet [AZEM  mezcz.  kobiet FAZEM mezcz. kobiet raZ€M mezcz. kobiet
total hommes femmes total hommes femmes tota] hommes femmes tgta] hommes femmes tgta] hommes femmes tota] hommes femmes
Ogotem — En generat 4367 3850 517 475 151 324 718 374 344 284 22 262 4124 3627 497 1371 1000 371
GOrnictwo — M inNesS....evncenns
Hutnictwo — Usines-Fonderies . . — — — — — — — — — — — _ _ — _ _
Przemyst metalowy — Metallurgie . 120 120 - 18 18 - 19 19 - - - 119 119 - 22 22 -
” widkienniczy-/ndusfrie textile — — — — — - _ _ - — _ — — — — — —
" budowlany — Entreprise des
batiments e 900 900 — 26 26 — 51 51 - - - - 875 875 - 198 198 -
Przemyst drzewny — Industrie du bois 6 6 — 2 2 - 3 3 - — — — 5 5 — 1 1 —
Przemyst skérzany — Industrie des
peaux et des CU TS . 15 15 - 2 2 — 2 2 - 2 2 — 15 15 — 2 2 —

*) mieszkancéw Krakowa — les habitants de Cracovie.



10

Ciag dalszy. — Suite.

j Liczba os6bl) objetych ewidencja zgtoszen o prace — Nombre de personnes demandant demploi
Pozostato z poprzedniego Przybyto w ciggu mie- Ubyto w ciggu miesigca — Radiaiions au cours du mois Pozostato w ewid. z koricem mie$. — a lafin du mois
Klasy zawodu miesigca — Au commen- w tem skutkiem obj i
; . j. pracy t . d ki
Classes des professions cement du mois cours du mois razem — total dont par le placement razem — total ‘évonetma;;nrfv&,:oit Z SZ:;'JUTL;
razem mezcz. kobiet razem mazez. kobiet razem mazcz. kobiet razem mazcz. kobiet razem mazcz. kobiet razem mazcz. kobiet
total hommes femmes total hommes femmes total hommes femmes total hommes femmes total hommes femmes total hommes femmes

Przemyst papierowy i drukarski — In-

dustrie du papieretde la typographie 140 130 16 1 5 2 2 2 — — — — 151 133 18 60 50 10

Przemyst spozywczy — Industrie de

lalimentation ... 18 15 3 3 2 1 5 3 2 - - — 16 14 2 12 10 2

Przemyst konfekcyjny — Industrie des

UEBTEM BN LS i 25 18 7 5 3 2 4 2 2 1 1 — 26 19 7 14 13 1

Przetwory zwierz. - Industrie animale — - - - — — - - - - - - - - - -

Przemyst chemicz. - Industrie chimigue — — — — — — — — — — — — — — — —

Robotnicy niewykwalifik. — Ouvriers

non-qualifies 1930 1865 65 111 75 36 293 252 41 55 17 38 1748 1688 60 126 96 30

Stuzba domowa — Domestiques . 49 — 49 273 3 270 288 2 286 224 1 223 34 1 33 — —

Robotnicy folwarcz.-Ouvriers deferme

Robotnicy rolni sezonowi — Ouvriers

agricolesemployes pendantla moisson - - - — — — — — — — - — - - - -

Pracownicy komunikacyjni — Ouvriers

dans la branche de la communication

Oficjalisci rolni — Employes et domes-

tiques agricoles e 9 9 — — — — 1 1 — - — 8 8 — 3 3

Nauczyciele — Instituteurs 94 47 47 6 1 5 26 23 3 — — 74 25 49 60 20 40

BiuralisSci — Employes de bureau 769 500 269 9 0 3 1C 4 6 — — — 768 502 200 622 380 242

Technicy — Techniciens . . . . 23 23 1 1 4 4 — — - — 20 2C 18 18

Inne zajecia umystowe - Autres emplois

intelleCtuelS .o 148 108 40 6 4 2 5 3 2 1 — 1 149 109 40 130 100 30 1

Pomocnicy handlowi — Employes de

COM M B CE .t 115 94 21 6 3 3 5 3 2 1 1 — 116 94 22 103 87 16

Praktykanci i terminatorzy — Commis

et appPrentiS e

Inni pracownicy mtodociani — Autres

traoailleurs nayant pas atteint leur

M AJOFTTe oo

Inni pracownicy — Autres trauailleurs

') mieszkancow Krakowa — les habitants de Cracouie.
XXV. Kasa Chorych'). — Caisse des malades!).

Liczba cztonkéw — Nombre des membres i Liczba udzielonych porad lekarskich — Nombre des consultations Liczba chorych odda- o
Ogotem nych — Nombre des 573
ubezpie- pierwszych — premieres nastgpnych — suivantes malades diriges - 3§

. z - o brd

Z poczatkiem z k_on.cem czonych?) st . . L2, . . cae o x 52, . % g 3
iesi otem o] — o] 2 = SRR =9 5

miestaca przybylo  ubylo  MIESIACE 0 pre 9 £ - ©SE2. 928 g _ SEd, E 9= £ = ‘§ SEs gEf E£2Z 2

; ; i s 8 2S5SES ScEw s 8 QS5ESC SGgE® 22 FE88 £3 Nl

au commence- arrives partis ala fin  tgtal des Total generat N 5 ESsc B82s¢ N 5 ESsc B2se NS XEZf £ p B

. + o - = =] = ) ‘N o

ment du mois du mois assures? = ;Hm 30 B ;8«5 ;;t 8 N'gguc; -8§ 8_22

\ S 23 < 3 g ES) Q_§ =) 3
I 79077 8298 11261 76114 80008 55473 23848 21842 2006 31625 31102 523 632 68 23 100
1) Liczby obejmujg miasto i powiat krakowski 2) bez cztonkéw — sans membres

Nombres comprennent la vil

XXVI. Kasa Osz

Stan kapitatu wkiadkowego
z kohcem poprzedniego miesigca
Etat du Capital depose a la fin
du mois precedent

le et I' arrondissement de Cracovie

czednos$ci Miasta Krakowa

Wkiadki w miesigcu sprawozdawczym —
Versements au cours du mois du compte-
rendu

ztotowe —en zlotys  dolar. — en dollars

Stron Stron

. — Caisse d’epargne de la

Zwroty w miesigcu sprawozdawczym —
Remboursements au cours du mois du
compte-rendu

ztotowe — en zlotys dolarowe—en dollars

ville de Cracovie.

Stan wkladek z koncem miesigca
sprawozdawczego

Etat des depdts a la fin du mois
da compie-rendu

Stron Stron -

Zt. | $ [S):E?S' Zt. Es)zz';;' J Retirants z. Retirants $ J ss
30,281.063-45 2,926.144-74 3500 4,903.341-53 425 | 94.82705 3262 2,637.589-01 1766 428.320-98 32,546.818-97 2,592.95081
XXVII. Ruch pocztowy. — Postes.

Poczta listowa — Poste des lettres Poczta wozowa — Lettres chargees et colis Przekaz6w — Mandats-poste Czekéw — Cheques Wkiadek —dY‘z:)s;:zzr;ts a la caisse 1
razem przesy- zwyktych poleconych razem prze- paczek listow z podang liczba warto$¢ w zto- liczba warto$¢ w zto- liczba warto$¢ w zto-
tek — total des ordinaires rerommandes  sytek — total wartoscia — let- tych — valeur tych — valeur tych —valeur

- d : co//s tres a valeur nombre lot nombre I nombre I
enuois przesytek — enuois es envois declaree en zlotys en zlotys en zlotys
nadany ch — e x p e d i e s wptaconych — payes par I'exped iteur
5,047.644 4,949.294 98.350 45.009 | 41.174 3.835 31.057 2,693.169-19 49.599 9,641.743-88 5.387 481.888-78
n adest anych — r e ¢ u s wyptaconych — payes par la poste
5,306.051 5,039.055 2b6.996 148.887 136.069 12.818 36.564 2,217.139-78 9.717 1,031.21010 11.073 1,176.385-46%) |
*) W tem emerytury i renty 854.536’00 zt. — Dont rentes et pensions de retraite.
XXVIII. Ruch telegraficzny. — Telegraphes.

Depesze prywatne nadane — Teltgramm.esprives-expedies

Dochod

Liczba — Nombre

6.537

z optat w ztotych — F.ecettes

des taxes en zlotys Ogotem —

17.587-94

96.910

Depesze prywatne nadeszte

Engenerat do doreczenia— a remettre

7.110

Telegrammes prives-reeus.

do przetelegrafowania
a transmettre par telegraphe

89.800
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XXI1X. Ruch telefoniczny. — Mouvement telephonigue.

S1EC MIASTOWA. — RESEAWU UR B A I N SIEC MIEDZYMIASTOWA. — RESEAU INTERURBAIN
Przecietna mie- ) NoLrLckfrbeadelseIteegler::g&v:’nelseltzflggsgnnes Liczba wezwan Liczba rozméw telefonicznych — Nombre des conversations telephoniques
sieczna liczba Dochéd 2 abonamentu do rozmowy

abonentéw w  ztotych przez abonentéw dla abonentéw (awiza) )

nadanych nadestanych ) ogotem wiasnych ob_cych _

Nombre appro- Recettes des abonnements Nombre des avis demandees a porter transmis par tin
ximatif mensuel en zlotys expedies par les transmis pour d'appel tele- en generat du poste autre poste

des abonnes m abonnes les abonnes phonigue

7.525 180.491-49 2.659 981 270 81.682 37.267 44.415
XXX. Tramwaj elektryczny. — Tramways Clectrigues]).

Liczba wozéw w ruchu Liczba kursow, odby- Liczba rzeczywistych wozokilometréw,

E % < D Nombre de voitures tych przez wozy przebiezonych przez wozy
2 2 @ g‘: motorowych przyczepnych Nombre de trajets Nombre de roagons-km effectifs
- gg B3 > 8 a moteur remorqu.es faits par les ooitures) parcourus par les voitures
Linije Lignes £ Enﬁé“’
- = a0 & z . @ . ® -
§3 %g 8 Eg § & $2& 5§58 2t ‘E § 5 total  a moteur
=] 9 T ok . Tak ° R
8 52 ﬁg Zg €8 $3% % 8 S3F £ < - remoraues
Razem — Tolal 23141 1.112.3703) 1.494 — — 56 30.114 164 249.276  247.360 1.916
j Most Podgorski--Dworzec osobowy B
Pont de Podgdérze—Gare de voyageurs 2733 178.200 291 - - - 6.814 - 38.099 38.099 -
2 Rynek Giéwny—ulica Podchorgzych )
Place centrale—rue Podchorazych 2-698 139.000 248 — — — 6.445 — 35.768 35.768 —
2 Rynek Podgoérski—Dworzec tov arowy ) B
Place centrale de Podg6érze—Gare de marchandises 5-199 224.400 282 - - 56 5-054 164 55.592 53.676 1.916
A Rynek Gtéwny—Park Dr. Jordana )
Place centrale—Parc du nom du Dr Jordan 1-950 15.800 8 - - - 1.246 - 5127 5.127 -
- Salwator—ulica Lubicz
Colline de Salvator—rue Lubicz 3-958 156.200 248 — — — 5.457 — 45.304 45.304 —
g Salwator—Rynek Gtéwny—ul. Kalwaryjska )
Colline de Salvator—Place centrale—rue Kalwaryjska 6-603 226.400 341 - - - 5.008 69.386 69.386 -
1) Dane S. A. Kraitowskiej Miejskiej Koleji Elektrycznej. — Selon les donnees de Tramway electrigue de la ville de Cracovie.
2) Tam i z powrotem. — Aller et retour.
3) W tern: 172.370 os6b przewiezionych na abonamenty. — Y compris 172.370 de personnes profitant dun abonement.
Biuro Statystyczne Miasta Krakowa. — Bureau statistigue de la ville de Cracovie.

Naktadem Gminy m. Krakowa. — Drukarnia Miejskiego Muzeum Przemystowego w Krakowie.






